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TURKGE’NIN YARATMA GUCU: IKILEMELER (1)

Dr. Sahbender CORAKLI®

ihe Hatipoglu ikilemeyi, anlatim giiciinii artirmak, anlami
pekigtirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyla ayni sézciigiin tekrar
edllmesz veya anlamlari birbirine yakin yahut zit olan, ya da sesleri birbirini
andiran iki sozciigiin yan yana kullanilmas: (hatipoglu 9)olarak tamimlamaktadir.
Ashnda ikileme, anlatimi gliglendirmek, anlami pekistirmek igin, Kitap mitap
omeginde oldugu gibi aym sbzciigiin kismen ya da kara kara da oldugu gibi
tamamen tekrarlanarak veya e§ dost, dost diisman omeklerinde oldugu gibi es
anlaml1 ya da zit anlamli iki ayr1 sdzciigiin bir arada kullanilmasi yoluyla elde edilen
yeni olusumdur.

Ikilemeler konusunda simdiye kadar yapilan galigmalar, maalesef yeterli
degildir, Gramer kitaplarinda sadece bir baglik altinda, bir ka¢ 6mekler
gegistirilmektedir, Hans Marchand'n da belirttigi gibi, eger yazarlar
galismalarinda, yazdikiari roman, hikaye ve oyunlarinda, ikilemeler halk diline ait
bir olaydir, diisiincesinden uzaklasip, bu orijinal yapilar: bolca kullanmig olsalards,
muhtemelen bu konudaki galigmalar daha fazla olurdu (Marchand 97).

Tirkge’de ikilemeler konusunda ilk ¢aliymayi 1899 yilinda Karl Foy
yapmstir. Karl Foy, Studien zur osmanischen Syntax adli bu ¢aligmasinda
ikilemeleri, saha, mana, hece sayisi, sozcik sirast ve dilbilgisi agilarindan ele
alirken, aslinda ikiz olarak kullanilan sozciiklerin yan yana gelis kurallarmni tespit
etmege ¢aligmigtir,

Ahmet Cevdet Emre, 1945 yilinda ¢ikardigy Tiirk Dil Bilgisi adli kitabinda
bu konuya da yer vererek, ikilemeleri, meydana geldigi sézcikler gore; isim, sifat,
fiil v.b., smiflandirmigtir, Osman Nedim Tuna da 1945 yazdig: Tiirkce 'de Tekrarlar
adli makalesinde, tekrarlan genis bir sekilde ele almus, gesitli eserierden seg¢mis
oldugu émeklerlerle tekrarlar1 sozciik gesitlerine gore siniflandirmigtir.

Hans Marchand da 1952 yilnda Leiden'da yayimlanan Aéliteration, Ablaut
und Reim in den Tiirkischen Zwillingsformen(Tirkge ikilemelerde Onses, Igses ve
Sonses uyumu) adhi ¢alismasinda, Tiirkge’deki ikilemeleri Onses benzerligi, igses
uyumu ve kafiye agilarindan ele alarak bunlari: at araba, zart zurt, ayna mayna ve
siislii piistii tiplerine ayirarak, bunlarin yaptlisii psikolojik ve anlambilim
karakterleri gercevesinde agiklamaya galigmistir.

* Atatiirk Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiltesi, Alman Dili ve Edebiyati B6limii
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Mehmet Ali Agakay ise, 1953 te Ankarada ¢ikan 7irk Dili dergisinde
yayunlanan Jkizlemeler Uzerine adli makalesinde ikilemeleri siuflara ayirarak,
¢esitlerini ve tiplerini siralamig, bunlarin anlam degerlerini ortaya koymaya
¢aligmagtr.

Ikilemeler konusunda en son ve en kapsamh c¢alisma olarak kabul
edebilecegimiz eser, Vecihe Hatipoglu tarafindan hazirlanmustir. Tirk Dilinde
Ikilemeler adim tagtyan bu ¢ahsma, 1981 yilinda bir kitap halinde yaymlanmistir.
Hatipoglu, bu kitabinda ikilemeleri, ses, stzcik, yapi, gérev ve anlam agilarindan
genis bir sekilde ele alarak 6meklendirmis ve kitabin sonunda, kaliplasmig ya da
kaliplasmakta olan ikilenmelerin baghcalarinin yer aldig1 bir de ikileme sozliigii
vermigtir,

Biz bu ¢alismamizda, ikilemeleri yapilar1 ve Ozellikle baglaminda ele ahp
irdelemege ¢alisacagiz, ayrica Almanca bagta olmak iizere bazi yabanci dillerde olan
Tiirkge Ikilemelere ait bir benzerlige dikkat cekmeye gahsacagiz.

IKILEMELEIN YAPISI VE OZELLIKLERI

1- Kahplagma Ozelligi

Ikilemeyi ikileme yapan en onemli 5zellik, ikilemede kaliplasma olmasidir.
Ikilemeler arasindaki kaliplasma o kadar kesindir ki, ikilemeyi meydana getiren
sozciiklerin yerleri degistirilemez, bazilart ise yalmz baglarina kullanilamazlar.
Coluk gocuk, eski piiskii ve yirtik pirtik gibi ikilemelerde; ¢oluk, piiskii ve pirtik
sozciikleri zorlama olmaksizin yalniz baglarina kullanilamazlar. Bunlardan bagka her
iki sozciigll de yalmz bagina kullaniimayan, allak bullak, karman ¢orman, mirin
kirmn, gibi ikilemeler de vardir. Bu sozclikler arasinda birlikte kullanimlarim
gerektiren gizli bir bag vardir, iste bu bir kaliplasmadir. lkilemeyi meydana getiren
sdzciikler arasinda sira bakimindan da kesin bir kaliplasma vardir. Once kullamlan
sdzcikk sonra, sonra kullanilan sdzclik énce kullanilamaz; kullanilir ise kaliplagma
bozulur, dolayiwsiyla ikileme ortadan kalkar. Eninde sonunda, kan koca, ks
kiyamet, kit kanaat, kol kanat, kir kiitik, gibi ikilemeler arasindaki sira
kahplasmasi o kadar kesindir ki, siralar1 degistirilemez, degistirildiginde ikileme
ortadan kalkar, kar1 koca yerine koca kan kullaniimasi durumunda oldugu gibi.

Boylece ikilemeler arasindaki sira kendiliginden belirlenmis olur. Cok az
ikileme bu kuralin disinda kalir. Biiyiiklii kiiguklii- kiigiiklit biiyiiklii, doseli dayali-
dayali doseli gibi ikilemelerde sira kesin degildir. Bu drneklere bakilir ise, her iki
sOzcliglin de ayni dzelliklere sahip oldugu, ikisinin de hece sayisinin ayni oldugu,
ikisinin de iinsiizle bagladig: goriiliir.

Tiirkge’deki bazi ikilemelerin s¢zciiklerinin  yerleri degistirilerek
kullanildig1 da goridliir, fakat degisiklik kendisini derhal hissettirir. Tirkge’nin
gidisine, stz dizimine uymaz, dolayisiyla bu sekilde kullanilmalart da yanlistir.
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Ozene bezene yerine bezene dzene, yalvar yakar yerine yakar yalvar, sikis tikis
yerine tikig sikis, delik desik yerine desik delik drneklerinde oldugu gibi.

a- Kaliplasmay: Perginleyen Etkenler

fkilemelerdeki bu kaliplagma tesaditf degildir. Bunlart perginleyen etkenler
vardir, Aym ikilemede birden fazla etkenin bulundugu da goriiltir. Bu etkenler
sunlardar:

Az heceli sbzciigiin nce gelisi

Bu 6zellik, kaliplagmay: saglayan etkenlerin baginda gelir. Bag bahge,
bikmak usanmak, ¢ekip cevirmek, cul caput, dal budak, din iman, dirlik
ditzenlik, don gémlek, kis kiyamet, kir kiitik, kér topal, kol kanat, kul kéle,
kul Kurban orneklerinde de goriilecegi gibi, ¢ok heceli sdzctiglin az heceli ya da tek
heceli sdzcitkden 6nce geldigi goriilmez.

Unlit ile baglayan sozciigiin once gelisi

Ag biilag, acik sagik, ak¢a pak¢a, ana baba, ara sira, ar namus, ash
fash, ash astari, ayan beyan, az buz, ekip bi¢mek, eksik fazla, el ayak, el penge,
eninde sonunda, er geg, iceri disary, it kopek, o giln bugiin, Smeklerinde
goriilecegi gibi, inlllyle baglayan stzciik, iinsiizle baglayan stzcilkten dnce gelir.
Burada ¢ogunlukla genis, kalin ve diiz tinlilerin bulundugu gériilir.

Tiirkge sdzciiklerin tnce gelisi

Ag biilag, ak¢a pakca, eksik fazla, gii¢lli kuvvetli, kig kiyamet, kul
kurban Smeklerinde oldugu gibi, Once Tiirkge sézcik, sonra yabanci sozciik
kullambir. Akillh wuslu, gdnlil hatir gibi ikilemeler, ikinci ve (giincii etkenler
arasinda kaldigmdan, bu ikilemelerde sdzctiklerin uslu akill, hatir goniil de oldugu
gibi yer degistirerek kullanildid1 da goriiliir.

B- veya p- ile baslayan sdzciigiin sonra geligi

Egri biigril, eski pitskil, hers pers, ondan bundan, oram buram, orda
burda ikilemelerinde de goriildiigt gibi ¢ogunlukla b- ve p- ile baglayan s6zcukler
sonra gelirler.

2- Ses Benzerligi Ozelligi

ikilemelerdeki kaliplagma Ozelliginde bagka, bir de ses benzerligi 6zelligi

vardir. fkilemelerin kurulmasinda ses benzerlifinin, ses ahenginin bnemi de
biytkttir. Ikilemelerdeki tnlii uyumlar, iinsiiz benzesmeleri gibi ses uygunlugu
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kurali vardir. Anlatim gtiglendirmek igin ya ayn1 ses veya ayni sézcilk tekrar edilir,
yahut sesleri birbirini andiran sézclikler yan yana kullanilir.

Ikilemelerdeki ses benzerligi ozelligini ii¢ ayr1 sahada ele almak
miimkiindtr.

1- Onseste benzerlik,

Onseste benzerlik, ikilemeyi kuran sozcitklerin bagindaki seslerin
benzesmesiyle saglanmaktadir, Vecihe Hatipoglu, oOnses benzerligi, bagtaki
{insiizlerin benzesmesiyle saglanir demektedir, ancak unlii ile baglayan ikilemeleri
bunun diginda tutamayiz. Hans Marchand da at araba 6megini Alliteration (Onses
benzerligi) konusunda ele almistir. Onses benzerligini at araba breBini temel olarak
ele alip irdelendiginde, bu tilr ikilemeleri Ui¢ gurupta irdelemek miimkiin olmaktadir.

a) Her iki sozciik de ayn1 anlam sahasina girmektedir. Bu durumda ikileme,
ya ikilemeyi kuran kavramlardan bir tanesinin anlamim kuvvetlendirmek, ya da aym
dogrultuda bagka seyleri anlatmak i¢in yapilmistir. At araba hicbir zaman at ve
araba anlamini tagimaz, aksine at ve araba dogrultusunda diigiiniilebilecek her tiirlii
likks anlamina gelmektedir. Baklava borek, baklava ve borek manasina degil, iyi bir
sekilde yemek anlaminda kullanilir. Bu tiir kullanilan diger ikilemelerden de bazi
omekler de vermek gerektiginde, diigiln dernek, gece giindiiz, kalem kagt, karh
kish, kazma kiirek, toz toprak, yatak yorgan gibi ikilemeler aklimiza
gelmektedir.

b) ikilemeyi kuran parcalar es anlamlidir veya birbirine yakin anlamhdir.
Bu tiir ikilemeler ya kavramlardan bir tanesinin anlamini kuvvetlendirir veya a da
oldugu gibi aym dogrultuda bagka bir kavrami ifade ederler. Bag bahge, bet beniz,
ciimbiir cemaat, ¢cah ¢irpy, ¢canak ¢omlek, ¢ul ¢caput, dogru diiriis, d51 dés, konu
komsu, kihk kiyafet, mal miilk, para pul, séz sohbet, yalan yanhs gibi 6mekler,
bu gurup i¢in en iyi drmeklerdir. Bu gurup ikilemelerde bazen de, Arapga kokenli
sozctkler, fakir fukara, vezir viizera, hak hukuk orneklerinde oldugu gibi, ikinci
stzciik olarak kendi gogulunu alirlar.

¢) Cer ¢6p, cerden ¢opten, cift qubuk, kap kacak, kiz kizan sag salim,
saz sbz, soy sop, Omeklerinde de goriildiigli gibi, ikilemeyi meydana getiren
sozcliklerden birisi, manay!1 tagiyan asil sozciik, digeri ise sadece 6nses benzerligi
i¢in takilmig s6zciiktur.

b- igses Uyumu

Igses denildiginde kastedilen unliller oldugundan, bu kurala ikilemeler
arasindaki finlti kurallar1 da denilebilir. Bu ikilemeler aym sézciikten yapilmig gibi
goriiniliyorsa da, aralarindaki fark sadece ikinci sdzciikteki tinlii degismesindedir.
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Cok sik rastlanan uyumlardan birisi a/u uyumudur. Bu uyum azda olsa, aynt
sbzcuk igerinde de gorilmektedir(karpuz, ¢amur, g¢arpuk, v.b.). Diger igses
uyumlar ise sunlardir: e/tl, a/a, /i, i/o ve /i dir. Simdi bu i¢ses uyumlarina uygun
ornekler verelim.

a/u — abur cubur, allak pullak, cak cuk, cart curt, ¢arpuk ¢urpuk, ¢at gut,
garg gurg, gacir gucur, haldir huldur, kara kuru, sakir, sukur, sapur supur, tangur
tungur, tak tuk, tatsiz, tuzsuz, yamuk yumuk, zart zurt.

e/ii — ebil Ubiil, efil tifiil, egri biigrii, eski piiski, kem kiim, tek tiik, ters tiirs

a/o — hapur hopur, zar zor

a/i - falan filan

i/o — pin pon

i/a — tik tak, zxk zak (i/a ve i/o uyumu goriilen ikilemeler yabanci dillerden
dilimize gegmislerdir. Ornegin zik zak fransizcadir.)

a/ii — hapir hiiptir, hanil girdl, harilti giirtild, paldir kiildir, pat kiit, patw
kiitiir

Ayrica, vir zivir, kivir zivir, mirin kirin, pil pirts, siki fiki érneklerinde
oldugu gibi, ikilemeyi kuran ayn sézciiklerden birincisinin ilk hecesinde kalin, diiz
ve dar iinlii varsa, bittiin hecelerde ve diger sozciikte de kahin diiz ve dar iinlii vardir.

c- Sonseste benzerlik

Sonsesteki iinlit veya iinsiizlerin benzesmesi, bir bakima kafiye sayihr.
Ikilemelerde sonses benzerligi genellikle son ek benzerligi ile de yapilir. Son ek
benzerligini saglamak igin, genellikle ikinci sdzciigtin bagina p-, f-, z-, k-, s-, ve m-
gibi iinslizler getirilerek yapilmaktadir. Bu olay su sekilde gerceklestirilmektedir:
ikilemedeki ikinci s6zciigiin {inlit ile baslamas: durumunda ikinci sdzciigiin bagma,
tinsiizle baglamas: durumunda ise, ikinci sdzciigiin basindaki linstiz yerine sozinii
ettigimiz sesler getirilmektedir, Bu tiplere 6mek olarak su ikilemeleri gosterebiliriz:

P - ak¢a pakg¢a, ¢at pat, gatra patra, ¢itir pitir, hirti pirt1, sus pus, siikliim
pliklim,siislil pish, yurtik pirtik, zrt pirt

F — asl fasl, kelli felli, sikt fiki,
Z - avur zavur, 1vir Zivir, Kivir zivir, virt zirt
K - allem kullem, estek kétek, mirin kirmn

S — abuk subuk, agik sagik, kaba saba, 6zii s6zii, v.b
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M- sesi ile yapilan ikilemeler

Séziinii ettigimiz sonses benzerliginin ikilemelerde énemli bir rolil vardir,
Bu konuyla ilgili olarak, 6nemli olmasindan dolay1 -m- tipine ayr bir yer vermeyi
uygun bulduk.

Bu yapi ¢ogunlukla oyun amaciyla yapilmaktadir. Unlii ile baglayan
sozciklerin bagina -m- sesi getirilerek (ayna mayna), {inslizle baglayan sdzciiklerde
ise lnsliz kaldmlarak yerine -m- harfi getirilerek yapilir (kitap mitap). Tirkge
sozcikler -m- sesi ile baglamadigin-dan (Muharrem Ergin), bu sekilde yapilan
ikilemelerde her hangi bir kangiklik s6z konusu degildir. Bu durum ise sadece
Tiirk¢e’ye has bir ozellik, Tiirk¢e’nin bir yaratma giictiddr,

-m- sesi ile baglayan yabanci kékenli sézciiklerle yapilan ikilemelerde ise,
igses uyumu kuralinda soziinti ettigimiz iinlii uyumuna gore degisiklige ugrarlar
(masa musa, mektep miiktep, mektup, miiktup).

Bu yap1 biitiin stzcitklere uygulanabilir, fakat mk mik etmek disinda
higbirisi, sézlik sozctigii olma niteligine sahip olamamuistir. Buna kargilik, Felicien
Brinzeu adi gegen ¢alismasinda, alay malay, el¢i melgi ikilemelerini, Luigi
Bonellinin 1939 yilinda yayumlanan, Tirkge-italyanca sbzligiinden aldigint
belirtmektedir. Hik mik etmek ikilemesinin sbzliife girmesinin sebebini deyim
olarak kullamlmasina da baglayabiliriz.

Felicien Brinzeu, La Reduplikation a m initial adl1 yazisinda(s.35), m-‘li
ikilemelerin Osmanhilarin butiin topraklarinda, hatta Tirkge’nin digmdaki Yunanca,
Ermenice gibi dillerde, nasil yaygnlagtigindan bahsetmistir. Bu yayginlagma
olaym Almanca, Ingilizce ve Fransizca gibi dillerde de tespit etmekteyiz.

Almanca ikilemelerde, son sen uyumu saglamak igin, diger {insiizlerin
yaninda, m- sesi de kullanilmaktadir. Ancak m- sesi Almanca’daki diger
ikilemelerde oldugu gibi birinci sézctigiin basinda degil (Corakli 40), Dellemelle,
Dungimungi, Hack und Mack, Hackemack, hutjemutje, kuddelmuddel,
kKuschelmuschel, mischmasch, peckemecke, rusch(e)musch(e), schorlemorle,
surimuri, surrimurri ve Tichtelm#chtel 6rneklerinden de anlasilacag tizere, tipk1
Turkge ikilemelerde oldugu gibi ikinci s6zctigiin bagindadir.

Bu ikilemelerdeki -m- ile baglayan stzcukler, sadece kafiye igin getirilmis,
manasiz pargalardir. Friedrich Kluge, Etimoloji sdzliigiinde, Kuddelmuddel igin
soyle demektedir: [...] ikinci parga sirf kafiye igin getirilmis bir sézciik olabilir,
hutjemutje 'de oldugu gibi.

Enno Litmann ise T#chtelmichtel sdzciiiinii agiklarken, su gorilgii ileri
sirmektedir: Ein  Tdchtelmdchtel, gizli bir anlagsma manasindir. Sozciik
Avusturya’dan bize(Almanya’ya) gegmistir ve muhtemelen, Italyanca Teco meco
(senli benli) dan gelmektedir. Fakat bana oyle geliyor ki, mdchtel, onceki sozcigin-
m- sesi ile tekrarlanmasidir ve Schorlemorle’de oldugu gibi, highir manasi yoktur.
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Tiirk¢e, Fars¢a, Arap¢a ve Habegge'de bu tiir yapilmig sonsuz érnekler vardwr
(litmann).

Sozlikklerde bu stzctikler agiklamirken, ikinci kisim igin anlamsiz ve kafiye
igin getirilmiy sdzcilk denilmektedir(Wahrig).

Daha tnce, m-’li tipin Tlrk¢e’ye mahsus bir bulug oldufunu, bu yapmin
Osmanlica’nin  etkisiyle Tiirk¢e’nin digindaki dillerde de yayginlastigindan
bahsetmigtik. Sanirim bundan hareketle, Almanca’da (T4chtelmichtel), Fransizca’da
(pele mele) ve Ingilizce’de de (huggry muggry) gortilen bu tiir ikilemelerin, dolayli
olarak ta olsa Titrkge’den esinlenilerek yapildigini, Tirkge’den etkilenme
gortildiigtinii sdylemek yanlig olmaz.

Bu irdelemeye ¢ahgtigimiz ikilemeler disinda, ikinci sdzciigiin baglama
finsiizil olarak herhangi bir smiflamaya tabi tutamayacafimz, gogunlukla son
sesinde uyum olan ikilemeler de vardir. Abur cubur, allak bullak, anh sanl, apar
topar, arama tarama, ayri gayri, az buz, belli bagh, delik desik, dirlik diizenlik,
ecig biicliy, evli barkh, halim selim, hasir nesir, hesap kitap, irili ufakh, kirik
dokiik, sarmag dolas, tatsiz tuzsuz, yalvar yakar, yaz boz, yorgun argin gibi bu
ikilemeler genellikle birbirinden bagimsiz iki sézciikten olugmaktadirlar.

Anca beraber kanca beraber, tuzla buz (olmak) drneklerinde gorildiigi gibi,
sonses benzerligi olan baglagh ikilemelere de rastlanmaktadir.

Sonug olarak Tirkge’deki ikilemeleri, kaliplasma ve ses benzerligi
agilarindan ele alip irdelenmeye ¢aligildi. Aymi zamanda, Titrkge'deki m- tipi
ikilemeler dedigimiz yapilarin bagka dillerde de oldufuna ve Tiirk¢e’den
etkilenilerek yapildiklarina dikkat ¢ekilmistir. Faydah bir ¢ahsma olacag
kanaatindeyiz. Umariz en 6nemli Kiilttir elgilerimizden olan ikilemeler,
edebiyatimiza énemli katkilarda bulunan edebiyat¢ilarimiz, yazarlanimiz tarafindan
ihmal edilmezler ve kiilttirlimiiziin 2000°li yillara tasinmasina olan katkilarina kiigiik
bir ekleme daha yaparlar.
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